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REGULAMENTUL (CE) NR. 1442/2002 AL COMISIEI
din 7 august 2002

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1554/2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1260/2001 al Consiliului în ceea ce priveș
te desfacerea zahărului produs în departamentele

franceze de peste mări ș
 i egalizarea condițiilor de preț cu zahărul brut preferențial

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 al Consiliului
din 19 iunie 2001 privind organizarea comună a piețelor în
sectorul zahărului (1), astfel cum a fost modificat prin Regulamen-
tul (CE) nr. 680/2002 al Comisiei (2), în special articolul 7 aline-
atul (5),

întrucât:

(1) Articolul 7 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1260/2001 prevede acordarea ajutoarelor comunitare
forfetare pentru comercializarea, în regiunile europene ale
Comunității, a zahărului produs în departamentele fran-
ceze de peste mări. Aceste ajutoare sunt destinate, pe de o
parte, rafinării în rafinăriile din regiunile europene ale
Comunității a zahărului produs în aceste departamente ș
i,
pe de altă parte, transportării zahărului produs în aceste
departamente până în regiunile europene ale Comunității,
precum ș
i, după caz, depozitării în aceste departamente.

(2) Aceste ajutoare au fost stabilite de Regulamentul (CE)
nr. 1554/2001 al Comisiei (3) pentru anul de comerciali-
zare 2001/2002. În ceea ce priveș
te ajutoarele pentru
transport de la stadiul franco-fabrică la stadiul FOB ș
i pen-
tru depozitare în departamentele franceze de peste mări,
acestea au fost stabilite pentru anul de comercializare
2001/2002 la articolul 2 alineatul (1) literele (a) ș
i (c) din
regulamentul menționat anterior. Acum, după ce Comisia
a obținut informații referitoare la justificarea nivelului aces-
tor ajutoare, trebuie stabilite valorile ajutoarelor pentru anii
de comercializare 2002/2003-2005/2006, perioadă pen-
tru care Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 prevede
stabilirea prețurilor de intervenție ș
i a cotelor de producție
ș
i de rafinare. De asemenea, pentru aceeaș
i perioadă trebuie
să continue acordarea ajutorului care reprezintă cheltuielile
de transport maritim, precum ș
i ajutorul pentru rafinare.

(3) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a zahărului,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1554/2001 se
înlocuieș
te cu următorul text:

„(1) La cererea prezentată autorităților competente din Franța,
pentru anii de comercializare 2002/2003-2005/2006, se
acordă producătorilor de zahăr menționat la articolul 1 ș
i livrat
în porturi europene din Comunitate un ajutor alcătuit din:

(a) o valoare forfetară per tonă de zahăr exprimată în zahăr
alb, reprezentând cheltuielile de transport de la stadiul
franco-fabrică la stadiul FOB, stabilită la:

— 17 EUR per tonă pentru departamentele din Réunion
ș
i Martinica;

— 24 EUR per tonă pentru departamentul din Guadelupa;

(b) o valoare forfetară uniformă reprezentând cheltuielile de
transport maritim de la stadiul FOB departamente franceze
de peste mări la stadiul CIF porturi europene din Comuni-
tate ș
i cheltuielile de asigurare aferente acestui transport;

(c) o valoare stabilită pentru 100 kilograme de zahăr în depo-
zit la producători la sfârș
itul fiecărei luni, exprimată în
zahăr alb pe lună la 0,45 EUR pentru departamentele din
Guadelupa ș
i 0,35 EUR pentru departamentele din
Réunion.”

Articolul 2

Articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1554/2001 se
înlocuieș
te cu următorul text:

„(1) Pentru zahărul menționat la articolul 1, care a fost rafinat
în anii de comercializare 2002/2003-2005/2006 într-o
rafinărie din regiunile europene ale Comunității, se acordă
întreprinderilor de rafinare respective un ajutor pentru fiecare
a zecea parte dintr-un procent de randament mai mult de 92 %,
dintr-o valoare egală cu 0,0387 % din prețul de intervenție al
zahărului brut stabilit pentru această perioadă.”

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei
publicării în Jurnalul Oficial al Comunităților Europene.

Se aplică de la data de 1 iulie 2002.
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale ș
i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 august 2002.

Pentru Comisie

Franz FISCHLER

Membru al Comisiei
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